
Departement Leefmilieu en Infrastructuur
[C − 2001/36280]

Wegen van het Vlaamse Gewest. — Indeling bij de gemeentewegen

HALLE - Bij besluit d.d. 17 oktober 2001 van de minister vice-president van de Vlaamse regering, Vlaams minister
van Mobiliteit, Openbare Werken en Energie, worden de laterale wegen langsheen de N203-901 VERBINDING A7 - A8,
gelegen op het grondgebied van de stad Halle, aan hun bestemming van gewestweg onttrokken en ingedeeld bij de
gemeentewegen.

[C − 2001/36283]
Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure

LINTER. — Bij besluit d.d. 17 oktober 2001 van de Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken en Energie
is voorgeschreven dat de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962, tot instelling van een rechtspleging bij
dringende omstandigheden inzake onteigening ten algemeen nut, dienen te worden toegepast voor de onteigeningen
en de inhuurnames door het Vlaams Gewest op het grondgebied van de gemeente Linter nodig voor de waterafvoer
van de N279.

Plan 16DB0057 is ter inzage bij de administratie Wegen en Verkeer, afdeling Wegen en Verkeer Vlaams-Brabant,
Via-Vitagebouw, Luchthavenlaan 4, te 1800 Vilvoorde.

De geldigheid van dit besluit kan voorwerp zijn van een beroep bij de Raad van State. Het verzoekschrift dient,
binnen de 60 dagen, aangetekend te worden neergelegd voorzien van de nodige fiscale zegels.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[C − 2001/27671]
23 OCTOBRE 2001. — Arrêté ministériel portant expropriation des parcelles de terrains nécessaires

à la création de la réserve naturelle domaniale de la Grotte de Bohon

Le Ministre de l’Agriculture et de la Ruralité,

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative à la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité
publique;

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 des réformes institutionnelles, modifiée par les lois du 8 août 1998, 5 mai 1993,
16 juillet 1993, notamment l’article 6, § 1er, III, 2°;

Vu la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de la nature, notamment l’article 6, alinéa 4;

Vu le décret du 6 mai 1988 relatif aux expropriations pour cause d’utilité publique poursuivies ou autorisées par
l’Exécutif régional wallon;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l’article 3, § 1er, tel que modifié par la
loi du 4 juillet 1989;

Vu la loi du 29 juillet 1991 relative à la motivation formelle des actes administratifs et attendu que le présent arrêté
est motivé;

Vu l’arrêté ministériel du 20 janvier 1998, portant création de la cavité souterraine d’intérêt scientifique de la Grotte
de Bohon;

Considérant l’inscription de la Grotte de Bohon sur la liste de sauvegarde par l’arrêté ministériel du 22 décem-
bre 1997;

Considérant la grande valeur biologique et notamment chiroptérologique, géologique et hydrologique de la Grotte
de Bohon comme en témoignent des études et avis scientifiques;

Considérant que ces terrains présentent un intérêt certain pour la protection de la grotte et de son environnement
naturel;

Considérant qu’il est urgent que des mesures de gestion soient appliquées sans délai afin que la Grotte de Bohon ne
perde pas son intérêt particulier;

Considérant que la mise en réserve naturelle domaniale de la Grotte de Bohon est cause d’utilité publique, permet
de conserver les espèces de la faune et d’en assurer la protection;
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Considérant que la Grotte de Bohon est proposée en tant que site Natura 2000;

Vu l’urgence,

Arrête :

Article 1er. Conformément à la procédure d’extrême urgence prévue par la loi du 26 juillet 1962 relative à la
procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique, les terrains cadastrés comme
suit, d’une superficie globale de 20,5335 ha sont expropriés :

Durbuy, 2e division, Barvaux, Section A, 2e feuille, aux lieux-dits « Batty d’Elneu, Herrouy, Sur Herrouy, Elneu,
Thier d’Elneu, Haie Grand Pré et Trou Renard », parcelles nos :

N° parcelles Nature Contenance en ha Propriétaires

320 Bois 0,6610 Résidence Durbuy – Curatelle

322g Bois 0,4120 Résidence Durbuy – Curatelle

348 Bois 0,2940 Résidence Durbuy – Curatelle

345f Bois 0,3970 Résidence Durbuy – Curatelle

347a Bois 0,4420 Résidence Durbuy – Curatelle

321f Pâture 0,3380 Résidence Durbuy – Curatelle

354 Chemin 0,1350 Résidence Durbuy – Curatelle

346f Bois 0,3040 Résidence Durbuy – Curatelle

359a Pâture 0,0451 Résidence Durbuy – Curatelle

358/02a Bois 0,6000 Résidence Durbuy – Curatelle

351b Bois 0,0860 Résidence Durbuy – Curatelle

356b Bois 0,6300 Résidence Durbuy – Curatelle

357m Bois 0,4840 Résidence Durbuy – Curatelle

349a Terre v.v. 0,6890 Résidence Durbuy – Curatelle

312 Pâture 0,1480 Résidence Durbuy – Curatelle

344m Pâture 3,2964 Résidence Durbuy – Curatelle

311d Pâture 1,4025 Résidence Durbuy – Curatelle

323a Pâture 0,1780 indivision WERY A. (1/2) et HOPKINS H. (1/2)

315c Pâture 0,2998 CREPPE, G.

325b Pâture 0,6330 CREPPE, G.

315b Pâture 2,1300 PIRNAY, M. (ép. CREPPE)

313b Pâture 3,7800 Succession LEBOUTE – LEBOUTTE, Jean Louis
(1/3), LEBOUTE, Joseph, Jean (1/3) – LEBOUTTE,
Paul, Marie (1/3)

332a Bois 0,1567 BONIVER, Jean Claude

376f Bois 2,8900 BONIVER, Jean Claude

326b Bois 0,1020 BONIVER, Jean Claude

Somme 20,5335

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Namur, le 23 octobre 2001.

J. HAPPART
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